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Alfiya Galimullina

Artistic originality of Renat Kharis’s works for children

Alfiya Galimullina
Doctor of Pedagogical Sciences,
Prof. of Kazan Federal University

Kazan, Russian Federation
E-mail: alfiya galil000@mail.ru

Abstract. The multifaceted poetry of the renowned Tatar poet Renat Kharis has firmly entered
the circle of children’s reading of young Tatar readers. At the same time, R.Kharis writes poems
specifically addressed to the children’s audience. The article discusses the artistic originality of
the poems of Renat Kharis, included in the collections “Lap-lap” (1996), “Tag” (2001) and poems
for children “Beautiful house” (1988) and “We’re Going to Visit” (2015).

The poetic work of the national poet of Tatarstan R.Kharis, author of more than 40 collections
of poems in Tatar, Russian, Bashkir, Chuvash, English languages, laureate of the State Prizes of
the Republic of Tatarstan named after Gabdulla Tukai and G.R.Derzhavin, laureate of the State
Prize of the Russian Federation, enjoys well-deserved attention from readers and researchers of
his work.

With all the variety of creative interests of R.Kharis, he first of all remains a poet. Collections
of his poems were published in Russian: “Crossroads” (M., 1972), “Russian gate” (M.,1977),
“Come into my house” (M., 1980), “Leaves” (Kazan, 1998), “Drank the lightning” (Kazan, 2007),
“Singing night” (M., 2011), a book of poems “A Pen Writing Poems” (Kazan, 1998) was pub-
lished in three languages (Tatar, English, Russian). Writers V.Kozhinov, V.Dementiev, M.Karim
highly appreciate the poetry of R.Kharis and noted the originality of his poetry, and literary critics
N.Yuzeev, T.Galiullin, F. Galimullin, N. Khisamov, F. Khasanova and others explore the style, po-
etics of creativity and note the relevance of topics and problems raised in his work, philosophical
depth, genre diversity and a kind of elitism of his works. However, the poetry of R.Kharis, ad-
dressed to the children’s audience was undeservedly deprived of the attention of literary scholars.

The novelty of this research is in the material itself: for the first time the poetics of R.Kharis’s
works addressed to children’s audience is investigated.

Having considered the artistic originality of the works of R.Kharis, addressed to children,
the following conclusions can be drawn: 1. The poems of R.Kharis are willingly read and easily
remembered by children, even of a preschool age. They cause a variety of feelings: joy, light
sadness. However, a bright, life-affirming principle prevails in them. 2. The modern Tatar poet,
as well as K.I.Chukovsky, creates his poems, based on good knowledge of children’s psychology,
children’s attitude. Works by R.Kharis are lyrical, melodic, rich in a variety of tropes and syntac-
tic constructions, they are distinguished by a special rhythm. 3. Renat Kharis’s many poems are
filled with humor, light irony and satisfy the inherent need for children’s worldview for laughter
and play. 4. R.Kharis’s poems “Beautiful house” and “We’re Going to Visit” can serve as a model
of poems addressed to the youngest readers. The child, reading these poems, learns to see the
beautiful in the most ordinary phenomena, is imbued with an important educational thought about
friendship and mutual understanding in the family, about the need for creative work for a happy
life.

Keywords: Renat Kharis; poetry for children; poem; Tatar literature; “Beautiful house”;”We’re
going to visit”; poetics; artistic originality.
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Artistic originality of Renat Kharis's works for children

XynoxxecTBeHHOE CBOeoOpa3ue npoussenenunii Penara Xapuca nis nereii’

Anbdus lNuumynianna

JlokTop megaroruyeckux Hayk, npodeccop

Kazanckuii (IIpuBomkckuii) ¢penepaabHbIil yHUBEPCUTET
Kazansb, Poccuiickas ®eneparus

E-mail: alfiya galil000@mail.ru

AnHOTanus. MHoOromianosas I1033Us HM3BECTHOIO Tarapckoro mnodra Penara Xapuca
IIPOYHO BOLWIA B KPYI JETCKOrO YTEHMS HOHBIX TarapCKUX uurarened. B To ke Bpems P.Xapuc
IUIIET CTUXOTBOPEHUs U IIO3MBI, CIIELMAIBHO aJpECOBAaHHBbIC ACTCKOW ayauTopuu. B crarbe
paccMaTpuBaeTcs XyJl0KEeCTBEHHOE cBoeoOpa3ue cTuxorBopenuii Penara Xapuca, Bomeamux B
coopuuku «Jlan-mam» (1996), «[Iarnamkuy (2001) u mosm mns neteit «Kpacusbrit qom» (1988)
u «Mpb1 ugem B roctu» (2015).

[TosTrueckoe TBOpUECTBO HapogHOTO 1103Ta Tatapcrana P.Xapuca, aropa 6osee 40 cOOpHUKOB
CTHUXOTBOPEHHH W IO3M Ha TaTapCcKOM, PYCCKOM, OalIKWPCKOM, YYBAaIICKOM, aHIIUHCKOM
A3bIKax, Jaypeara locynapcTBennbix npemuit Pecriyonuku Tatapctan umenu ['aGmymnnsr Tykas
u ['P.JlepxaBuHa, snaypeara locynapcrBeHHoi npemun Poccuiickoii ®enepauuu Mosb3yeTcs
3aCJIy?KCHHbIM BHUMAHUEM y YATATEJICH U UCCIIEN0BATEIIEH €ro TBOPYECTBA.

[Ipu BceM pa3HOOOpa3uM TBOpUecKHX HHTepecoB P.Xapuca OH mpexae BCEro OCTaeTcs
no3ToM. Ha pycckoM si3bike omyOnuKoBaHbl cOOpHUKHU ero cTuxoB: «llepekpectkun» (M., 1972),
«Pycckue Bopora» (M., 1977), «Boiimu B Mot mom» (M., 1980), «JIuctes» (Kazanb, 1998),
«HcnuBmuit monuuto» (Kazaue, 2007), «IleBuas Houb» (M., 2011), Ha Tpex si3bIKax (TaTapckoM,
AQHITIMICKOM, PyCCKOM) OnyOiiKoBaHa KHUra ctuxoB «Ilepom, mumrynem ctuxm» (Kazans, 1998)
[1-12]. [Tucarenu B.Koxxunos, B./lementheB, M.Kapum Bbicoko onieHuBaroT no33uto P.Xapuca u
OTMeualu cBoeoOpasue ero 1no33ud, a mureparyposenast H.FO3zees, T.I'annynnun, ®.Ianumysiuy,
H.Xucamos, ®.XacaHoBa u [pyrue HUCCICAYIOT CTUIb, IOJTUKY TBOPYECTBA U OTMEYAIOT
aKTyaJIbHOCTb T€M U MpoOJjeM, MOJHHUMAEMBIX B €ro TBOpYECTBE, (PUIOCOPCKYIO NITyOHHY,
YKAHPOBOE Pa3HOOOpazue M CBOECOOPa3HYIO AUTAPHOCTH €ro npousBeneHui. OAHAaKO MO33Us
P.Xapuca, anpecoBaHHast JeTCKOW ayqUTOPUH, OKa3aJlaCh HE3aCIyKEHHO 00/1eJIeHa BHUMAHUEM
JIUTEPATYPOBEIOB.

Hosu3Ha ganHOrO Mccile10BaHUsA COCTOUT B CAMOM MaTepualle: BIIEPBbIE UCCIIEYETCS TOTUKA
npousseneHui P.Xapuca, axpecoBaHHBIX JETCKON ayJUTOPUU.

PaccMmoTpeB XynoxecTBeHHOE cBoeoOpasue mpousBeaeHuil P.Xapuca, aapecoBaHHBIX JETAM,
MOJKHO cJienarh cienyromue BoiBoabl: 1. CtuxorBopenust P.Xapuca 0XOTHO YMTaIOTCS U JIETKO
3a[OMUHAIOTCS IETHMHU JIa’Ke JIOIIKOIBHOTO Bo3pacTa. OHM BBI3BIBAIOT Pa3HOOOpPA3HbIE YyBCTBA:
panoctu, jerkoi rpyctu. OnHako mpeobriagaeT B HUX BCE YK€ CBETIIOE, KM3HEYTBEpIKIarolee
Hauano. 2. CoBpeMeHHbI TarapcKuii IO3T Takke, Kak B cBoe BpeMsa K.M.Uykosckwuii,
CO3JACT CBOU CTUXOTBOPEHHs, UCXONd U3 XOPOIUUX 3HAHUM NETCKOM IICUXOJIOTMM, IJETCKOIO
mupooutymenus. Ilpoussenenust P.Xapuca nupudHbl, MEIOAMYHBI, OOraThl pazHOOOpa3HBIMHU
TpONaMH U CHUHTAKCUYECKHMMM KOHCTPYKUMSAMH, UX OTIMYaeT ocobas puUTMUKa. 3. MHorue
ctuxorBopeHus P. Xapuca HarnoiaHeHbl FOMOPOM, JIETKOM UPOHUEN U YAOBJIETBOPSAIOT IPUCYILYIO
JETCKOMY MHUPOBO33PEHUIO MOTPEOHOCTH B cMexe, B urpe. 4. [Toamer P.Xapuca «Kpacussrii jom»
u «MBl UM B TOCTH» MOTYT CIY)XKUTh OOpaslioM I03M, aJ[peCOBAHHBIX CaMbIM MaJlCHBKUM
yuraTensiM. PeOEHOK, 4nTas 3TH MO3MBI, YUUTCS BUJIETh IPEKPACHOE B CAMBIX OOBIYHBIX SIBJICHUSAX,
NPOHMKAETCS BAKHOM BOCHHMTATENILHOW MBICIBIO O JAPYXk0e M B3aUMOIOHMMAHHHM B CEMbE, O
HE0O0XOIMMOCTH CO3UAATEIBHOTO TPYAa /Uil CUACTIMBOM KU3HH.

1.Cratps Hanucana nipu puHAHCOBOI MoIepxKe PODU n IIpasutenscTBa Pecrybnnkn TatapeTan B paMkax HaydHoro mpoekra Ne 18 -412-160016 p
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Alfiya Galimullina

Karouessble ciioBa: Penar Xapuc; nos3us 1uis Aereil; mosma; rarapckas quteparypa; «Kpacu-
BBIN 0M»; «MBI UeM B TOCTH»; MIOATHUKA; XyI0KECTBEHHOE CBOEOOpasue.

BBenenune

CruxotBopeHus U nosMbl P.Xapuca oyeHb MOMYJISPHBI y J€TeH MOLIKOJIBHOTO U MJIaJIIEero
HIKOJIbHOTO  Bo3pacta. OHM JIerKO 3allOMHUHAIOTCS, MEJIOJWYHBI, IPOHU3aHBl CBETJIBIM
IOMOpPHUCTHYECKUM HavyajoM. Ha Hamr B3msiz, cekper ycnexa «JJeTCKHX» CTUXOTBOpeHHi Penara
Xapuca COCTOMT B TOM, YTO IOAT, CO3/1a€T CBOM CTHXOTBOPEHUS, UCXOIs U3 XOPOILUX 3HAHUMN
JIETCKOM MCUXOJIOTHUH, IE€TCKOI0 MUPOOLIYLIIEHHUS.

IToar Penar MarcymoBuu XapucOB pOOWIICS B CEMbE CEIbCKUX yuutenend 6 mas 1941
roga B aepeBHe EnxoBoe O3epo YinbsHOBCKOI o0nacTu, BeIpoc U yumicsa B byuHckoM paifone
Pecny6nuku Tarapcran. B 1963 rogy okonunn Kazanckuii rocyiapcTBEHHBIH Me1arornyeckuil
MHCTHUTYT IO CIELUATBHOCTH «yUUTEIb PYCCKOTO SI3bIKA U JINTEPATypPhl B HAIIMOHAJIBHOM IIKOJIE»,
3aTeM Ipernojanai B ApCKOM nefaroruyeckoM yuunuine. OH — 03T, [eAaror, pe1akTop, BUIHbIH
00I11eCTBEHHBIH J1eSATelb.

Penar Xapuc sBnsieTcst OTLOM, AEIO0M, MpajieaoM, IO3TOMY OH XOpOILIO 3HAET AETCKUN MHpP
U MHOTHE €r0 CTUXOTBOPEHUs aJpeCcOBaHbl JeTAM. IMEHHO 3TUM MOXXHO, BUAMMO, OOBSICHUTD,
4TO MHOTHME TpeOoBaHus «3anoBeaen i 1eTCKuX no3ToB» K.UyKoBCKOro OpraHnyHO BOILUIU B
ero nostuueckuii mup [13, c. 624-660]. MHorue ctuxorBopenus P.Xapuca HanogHEHbI FOMOPOM,
JIETKON HPOHUEN U YIOBJIETBOPSIOT MPHUCYILYIO AETCKOMY MUPOBO33PEHHIO NOTPEOHOCTh B CMEXE,
B urpe. Hanpumep, B ctuxorBopeHun «JIagymkuy Bemyllyl0 posib UTPAaeT HE COAEpKaHHe, a
0c00ast 3ByKOITUCh, KOTOpasi IOBTOPSIET XJIOTIKH B JIQAOIINU: «Anmbin yabak Kypoex. / Anmuvin yabax
katioa? / Teinvipusina catioa. /Anvl caidan anovik..». (31ech U nanee MOJACTPOUHBIM MEPEeBO
Hail — A.IN): CTUXOTBOpEeHHEe HAYMHAETCs 3BYKOBOM MMHUTAIMEN yAapoB B JIAJOIIU: «YBUAEIH
30710Ty10 TWIOTBY / A re 30imoTas peioka? / OHa miemercs Ha menu / Ee ¢ menu Mbl B3stmu / U
B IIyOOKyto BoAy 3amycTwiu) [7, ¢. 3]. MaxkopHOoe HacTpoeHue, co3aBaeMoe ajlIuTepanuei,
3BYKOMNO/Ipa’KaHUEM, TECHO CBSA3aHO C COJAEPKAaHHEM CTUXOTBOpPEHMs: pedsAra paayroTcs, 4To
MOMOTJIM MaJICHHKOM 30JI0TOH phIOKE.

B nerckoit mo33un BaxkHyI0 pojib UTpaeT 3puTenbHbIil 00pa3. P.Xapuc cyacminBo coueraer B
cebe Jap mosTa ¢ TaJaHTOM XyloKHHKA. OO0 3TOM CBUAETENbCTBYET U €r0 OpUTMHAIbHAS KHUTA
«Ilepom, mumymum ctuxu» [9]. Jerckue cruxmu P.Xapuca Takkxe OTIHMYAIOTCS €IUHCTBOM
3BYKOBOTO U 3puTeNbHOro oopasa. Tak, B ctuxorBopenuu «Ku3su1 ar» (Iloctpounsiii nepesos:
«KpacHast nomagka») mosT cosfaeT Becelblid, 3allOMHMHAIOLIMKCA 00pa3 Urpymku: «MuHem
KbI3bLI aTbiM 0ap. / AHBIH skl Kar-kapay». (Iloactpounsiii nepeBon: «V mewns ecmov kpacmwiii
Kouw, / C uepHoui-uepHotl xonxou. / Tonbko Koub Mol He ckayem, / KoHb Mot kamumcs. / Hem
Konvlm y KoHs, / ecmb MoabKo Kojaeca, / uepHvle-uephbie Koneca, / Ha yemvlpe Ho2U 08e Napbly)
[7, c. 13]. B apyrom ctuxorBopenun P.Xapuc cos3naer TporareiabHbli 00pa3 MaleHBKOTO
KpbICEHKa, 3a0imyauBiierocs B cHexxHOM Metenu «Ky3 aukeichl3 OypaHga / Kyce UbIKKaH
ypamra / Mtek, Ousiiaoi KUroH / 9 1M19je KepTKS TUroH / O3bIH KOMPBIK a3 TblHA ChIIMaraH LIaj
acTblHa / KOMpBIK Oubl Oo37maHraH —/ MMH KyceHe kbi3raHam» (ITogctpousslii mepeBon: «B
Henpoenaonou memenu, / Kpvicenok eviuwen na ynuyy. / Banenku, eapescku naoen, / Eeo ny-
X08blll nAAmMoK cy2pod saden. / J[nunnviti konuuk xeocmuxa / He ymecmuncs noo wanvio /
Jnunuwiti konuux obnedenen, / A kpvicenka noxcaneny) [7, c. 10]. Tlocnennsist ctpouka: «51
KpBICEHKa IOXKajJe» — OPraHMYHO BBITEKAET M3 ONUCAHMUA U HE 3BYYUT MOPAIUCTHUYECKU.

[TpousBenenust P.Xapuca JMpUUYHBL, MEJIOIUYHBI, OOraTtel pazHOOOpa3HBIMH TPONAMU U
CHUHTAKCUYECKMMM KOHCTPYKLHMSMH, UX OTIMYaeT ocobas putmuka. CBoeoOpa3HbIi CTUIb U
HOBaTOPCKHUM METOX IodTa orMevaercsa U B ucciaenosanuu @.d.Xacanoson «llodTHka TEKCTOB
ctuxa Penara Xapuca (nmuuHreuctuueckas mostuka)» (Kazaump, 2000). Taxke cepbe3HO MOIT
OTHOCHTCSl U K CO3JJaHMIO IETCKUX CTUXOTBOPEHUH. JIeTCKUM CTUXOTBOPEHUSM MO3Ta MPUCYIIH
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MY3BIKQJIbHOCTb, PHUTMUYHOCTb U IUIABHOCTH cTUXA. [[puMepoM MOXKET CIIy>KUTh CTUXOTBOPEHUE
«Jlanm-namy: «Jlan-nan, nan-nam, / Ao kuna ariai. (...) Arora Hu Oyaran? / Arora HU OynraH? »
(ITopctpounslit nmepeBon: «Jlan-namn, nan-nam, / MenBens uner Brnepesanouky / Becy B mbutn, /
Bomnocsl, ronosa B3bepoleHsli, / Yto ciyunnock ¢ Measeaem? / YTo ciyuusioch ¢ MeaseneM?»).
[ToT B 3TOM CTUXOTBOPEHHM YHOTPEOJSET CO3BYUYHBIE CIIOBA «Ty3aH» (IbLIb) U «Ty3raH»
(B3bEPOIIIECHHBI), a TaKke 0COO0yI0 PpUTMHUKY. BTOopas 4acTe CTUXOTBOpPEHHUS OOBSCHSET MPUUH-
Hy IUTaueBHOTO Buaa Menasens: «bepuu na Oynamaran — / KysH Tyn yitHaras...» (OACTpOYHBII
nepeBoj: Huuero He ciyunnock — / 3asi B Mstu urpait, / CunbHO yaapui 1o msay, / Msda yaeren
naneko, / Ynai oH B siMy, / A B sMe — OypbsiH / MezaBens Msd yBujen, / M 3aiiily ero BepHyI»).

[Toka3zarenbHO, 4TO B 3TOM CTHXOTBOpeHHMH P.Xapuc ucmonb3yer MHOIO INIarojioB, OHHU
BBIHOCSITCSI B KOHEIl CTPOKH M PU(PMYIOTCS: «KWJIQ aTiam», «Ty3ran», «Oyiaran», «OyiaMarany,
«yHHaraH», «TUMKOH», «KUTKOH», «TOIIKIH», «KYProH», «OUProH», YTO TAKKE COOTBETCTBYIOT
BO3MO)KHOCTSM MaJIeHbKHX YHMTaTeNIel 0 BOCIPUATHUIO U NMPOU3HOLIEHHIO CJIOB. 3BecTHO, 4TO
netu 6osee yacTo ynoTpeOIsitoT B CBOEH peud INIaroiibl U OMMCAHUSAM HPEANOYUTAIOT JeiicTBHE.

MarepuaJsl ¥ METOAbI

CoBpemeHHast TaTapckas JeTcKas JuTeparypa B Hadane XXI Beka crana akTUBHO M3ydarbCs
uccnenoBarensMu Kazanckoro (IIpuBosmkckoro) genepanbHoro ynusepcurera. B myomukanusx
A.AOnynxakoBoii, M.Banuesoii, A.l'anuakGepoBoii, @.U6parumonoit, JI.M.Munrasoso#,
3.@.I'ymeposoit, @.A.T'apypoBoii, A.A.XalipyainHa paccMaTpuBalOTCs MNpoOieMbl HJEHHO-
Xy/I0’)KECTBEHHOTO CBOE0Opa3usi TaTapCKOW JETCKOW JIMTepaTyphl, U3ydaroTcs crenuduyeckue
n300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTENIBHBIE CPEICTBA, MO3BOJSIONIME XyJOXKECTBEHHO BOCCO3[aTh MHUD
nerctia (1 —4). [lpumeHenne nCTOpUKO-(PyHKIIMOHAIBHOTO, (YHKIHMOHATbHO-CTUINCTHYECKOTO
U JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOTO METOJ0B B HAIIEM HCCIEJOBAHUM IIPENAIONIAracT BbISBICHHUE
CTWJIMCTUYECKUX, TOATHUYECKUX U A3BIKOBBIX oOcoOeHHocTell mpousBeaeHuit P.Xapuca,
aJpeCOBaHHBIX JIETAM.

Hccnenys cnemuduky aerckux mnpousBeneHuit P.Xapuca, Mbl npeuMyIecTBEHHO
opuentupoBanuck HaTpyAbl O.I.anumyminna, ®.0.Xacanosoii, JI.M.Cadunoit, JI. Xucmaropoii,
UCCJIEAYIOIUX TBOPYECTBO COBPEMEHHOIO TaTapCKOro mucareils B IIUPOKOM HCTOPHKO-
auTeparypHoM koHTekcte [3, c. 10-12]. Merononoruueckoil OCHOBOW HAILIETO HUCCIEAOBAHUS
ABJIIETCSL CHTEMHBIN IMOAXO/ K U3Y4YEHHIO XyI0)KECTBEHHOT'O IIPOM3BEEHUS KaK €IMHON CUCTEMBI,
COCTOSIIIIEH U3 CEMAaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB PA3JIMYHOIO YPOBHS.

JluteparypHsliii 0030p

TeopuectBo P.Xapuca mpuBiekaer wuccienoBareneil cBoeil ¢uiIocopckoil TTyOUHON
u MHororpaHHocteio. Tak, JL.M.Cadpuna ormeuaer, «P.Xapuc wucnonb3yer He TOJIBKO
NPEAIECTBYIOIMNA JIUTEPAaTypHbI U (QONBKIOPHBIA OMBIT, HO M IIMPOKUHM JuanazoH
KyJBbTYPHBIX 3HAKOB M KOJIOB, 3aMMCTBOBaHHBIX U3 CMEXHBIX BUJOB UCKyccTBa» [3, c. 16-17].
Ha meradopuyHocTh, HOBaTopckuii xapaktep mol3uu P.Xapuca ykaspiBaer @.d.XacaHoBa:
«P.Xapuc siBisieTcss OpUrHHaIbHBIM MacTepoM MeTaophbl, YMEJIO MOJIb3YOIIUHCS HEOXKUJaHHBIM
COCEJICTBOM CJIOB. VICIIOIb30BaHHBIE aBTOPOM HEKOTOPBIE TPOIIbI MPEBPATHIUCH B aOPU3MBI»
[10, c. 34].

HccnenoBarenu TBOpuecTtBa P.Xapuca cxonmdrcs BO MHEHMH, 4TO «oOpasHas cucTeMa B
€ro NMpOM3BEACHUAX OYEHb CJIOKHA, YEpe3 BCE ATallbl TBOPUYECTBA MPOXOAMT PsIi CKBO3HBIX
00pa30B, OIHAKO OHU HE CTATHYHBI, B Ka)KJ0M HOBOM IIPOM3BEACHUU OHH MPHOOPETAIOT HOBOE
KaueCTBO, a HEPEJIKO M HOBBIM CMBICI, KOTOPBIN, OTHAKO, HEJIb3sl IOCTUTHYTh, HE OOPAaTHBILIHUCH
K €ro UCTOKAaM B MPEXHUX MpousBenaeHusix» [12, c. 232]. B To e BpeMsi CTUXOTBOPEHHS U I10-
ambl P.Xapuca, agpecoBaHHbIE JETCKOM ayIUTOPHUH, €I1€ HE CTaJu NPEIAMETOM CIELHAIBHOTO
HAay4YHOTO UCCIIEA0BAHMS, UTO U OOYCIIOBIMBAET aKTyaJIbHOCTh U HOBU3HY HAIIETO MCCIIeIOBAHUS.
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Ananus

B npoussenenusx Penara Xapuca yuuThIBaeTCS OJHA M3 BAXHBIX 0COOCHHOCTEH JETCKOro
BO3pacTa — 3TO MpeoOsaJlaHue UTPOBOM JEATENBHOCTH B KM3HM pebenka. Urpa nexur B
OCHOBE TaKHX CTHXOTBOpeHHMi, kak «baro-Garo», «borka» («Kamray), «Ky3seumk», «MoKbD»
(«Con»), «IIpu HaneBanuu Gammaka», «Yutu-yutn», «Kanuran Iletyx», «bopuak» («l'opox»),
«Kypoixmeriim» («He 6orock»), «Hapco ceiimuk?» («Uto pacckazats?»), «Kapra» («Boponay).
[TosT urpaer He TONBKO HA CIOKETHOM YpPOBHE, HO M Ha YpOBHE 3BYKOBOTO coueTaHus: «Kap-
p-p, Kap-p-p, / oab6wv130a kap 6ap, / viokan Oyimwlil kapoa — / mun 6um dana kapea. / Bupezesue
Kepak — / kap kepapea kupak!» (Ilonctpounsiii nepeBon: «Kap-p-p, kap-p-p, / B Hamem ruesne
— CHer, / Helb3s YCHYTh B cHery. / Jlaiite e momary—/ Hano cher pasrpectu...») [6, c. 5]. B
JAHHOM Cllydae IepeBOJl HE MOXET Mepenarb CHeuu(uKy CTUXOTBOPEHHS, MOCTPOSHHOTO C
y4eToM 0COOEHHOCTEH 3By4aHHUsi CIOB Ha TaTapckoM s3bike («Kap-p-p» — 3BykomoapaxaHue
BOPOHBEMY KapKaHbIO, «Kap» — CHET, KKOPIK» — JIoNara). ITO CTUXOTBOPEHHUE 10 (POPME MOXOXKE
Ha CYMTAJOUKY. A CaMO CTUXOTBOPEHHE IOMHMO pa3BIEKaTeIbHOM (DYHKIMU BBIOJIHIET U
JUJIAaKTHYECKYI0 POJib, TOMOTasi FOHBIM YMTATENsIM COBEPILIECHCTBOBATh PEUEBOW ammapar
TPEHUPOBATHCS B IPOUZHECEHUH 3BYKOB «pP» U «J», CAMBIX CIOXKHBIX /Ui Manbieil. [To Takomy
e MPUHLUIY co3JaHo ctuxorBopenue «Kap xopaby: «Tecne kumanka kapan, Kapoau Acaoblk
Kopab. / Ymuipmmulk Yy KOpabka / Kap Kaxuga 0, Kap am ma, / kap masmau ham uvln smay, / yi
KUT9H KbI3bLI Koray; / Kap 6abait 6enon Kap kbi3! / be3 uunuiap naex kapesis...» (Iloactpounsrit
nepeBoa: «llo ysemnoui knuee / coenanu uz cHeea xopabav. / Ilocaounu ¢ mom Kopabav /
CHEJICHYIO KO3, CHENCHO20 KOMSA / CHENCHYI0 COOAKY U Hacmoaujeco nemyxa, / Ha Hem KpAacHasl
wanka / Cnexcrnoeo cmapuxa u Creeypouxy! UYmobwvl mot Oenanu 6e3 cueealy) [12, c. 4]. Urpa
3BYKOB, I10JI00P CO3BYYHBIX TATAPCKHUX CJIOB MO3BOJISIOT CO3aTh ONTUMHCTUYECKOE HACTPOCHHUE.

Penar Xapuc B moaTHueckoil Oecene C IOHBIM YUTATeNIeM BBIOMPAET JOBEPUTEIBHYIO
MHTOHALIMIO, YUHT, HE MoyYasi.

Oco0bIM TUPU3MOM TIPOHUKHYTO CTHXOTBOpeHUEe «Mosi Mamay («OHHUEM»): «OHUEM MHHEM
maryp, / Kysnape siktsl, kenou. / LLlyHabiii kyHemne Oyna / Y eirs kalTein keprod// MuH enpimam
OHMI?, / OHM MMHA enblma. / butiope anblH KaifHap, / © Kyminapsl on-iommak. / Kongerra
KUpaK Tyren, / Kupok tyren kypyak Ta, / YeHKM osHHEMHE anabM uH e koyaknam» ([loactpounsrit
nepeBo: «Most MaMa odeHb Kpacusasi, / Ee mmasza myuucteie, Becenble / Tak Beceno ObIBaeT, /
Kornma ona Bo3Bpamiaercs nomoi. / S mprxkumaroch Kk Mame, / Mama mpuxumaercss KO MHE. /
[lexu ee ropsium, / A pyku oueHb Msrkue. / Kongerst MHe He HYKHBI, / Y KyKJTbl MHE HE HY>KHBI, /
[Toromy uto Mmamy st / HexxHo aepxky B 00bsATBSIX») [7, . 12]. DTO cTUXOTBOpEHUE, HA HAIII B3TJIS,
OTpa’kaeT r'yMaHMCTHYECKOE HarpaBieHue TBopuectsa P.Xapuca.

Pesynbrarbl
JleTH yrxe ¢ paHHHX JIET TOJIKHBI TPUOOIIATHCS K PA3HBIM )KaHPaM MOITHYECKUX TPOU3BEICHUH,
HauMHas C KOPOTEHBKHUX CTHUXOTBOPEHUM M PACCKA30B M 3aKAHYMBAs O3MAaMU U IOBECTIMMU.
VYnoBneTBOpsieT M ITUM TpPeOOBaHUSM COBpEMEHHAs Tarapckas IuTeparypa Uisl JeTei?
CoBpemeHHasl Tarapckas JIeTCKas JUTepaTypa OTIMYaeTcsl OONBIIMM pa3HOOOpa3sHueM TeM,
*kaHpoB u GopM. [1odTHI mapsT AETIM IOMOPUCTHYECKUE MPOU3BENCHUS, MMECHU, MOAITHUECKHUE
MEPEeBEPTHIIIHN, 3arajku, apuPMETHUECKHe 3aJa4Kd, 3aHUMaTelnbHble a30yku U T.a1. B 3ToMm
Oompmiasi 3aciayra Takux mo3ToB, kak I[ll.I'aneeB, P.Munnymmmn, X.XamukoB, P.Xapuc,
JL.JIepon, P.Munranumon, M.Qaiizynnuna, P.Baneesa, [I.JlapzamanoB, P.KopGanoB u mp.
Tarapckas moa3us Ais jaerel O6orara u pazHooOpasHa. Kakoe Mecto cpenu mpou3BeACHHIA
Ui eTel 3aHMMaeT IodMa JJid CaMbIX MAaJeHbKMX 4YHUTaTelled — i JIOIIKOJIbHUKOB?
Tpanuuuio no3Msl IS IeTel B TaTapcKou Jireparype 3anoxuil [ Tykal nosmamMu-ckaskaMu
«Ilypane» (1907), «Boasuas» (1908), «Ckazka o xo3ne u 6apane» (1909). Cneuuduka nerckoii
MO33UM COCTOMUT B TOM, YTO TPAJUIMOHHBIC JIUTEPATypHBIC >KAHPBI TPAHCHOPMHUPYIOTCS.
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Tak, MOSIBISAIOTCS TMO3Ma-CKa3Ka, MOBECTb-CKa3Ka, HOBeJIa-ckazka. V3 Hambosee 1r00MMBIX
JETbMU T03M-CKa30K MOXHO Ha3BaTh MO3MblI «MeaBeab-rapMOHUCT U 00e3bsHAa — MEBeI»
(1936) u «Xpadpsiit kot» (1937) C.Ibrinbdana, «3gopossik Mopraza» (1958) H.laiicuna.
[Toombr M. JIxamuns «/Jxum» (1937) u ®@.Kapuma «Ilucemo mumonepke ['ympuagax» (1942),
«I'my6okoe 03epo» (1942) ocHoBasu B TaTapCcKOW MOA3UM AJIS JeTel KaHp JTUPUUYECKON MOIMBI.

B 1940 — 1950-e roap! *aHp JIUPUUYECKON MO3MBI s AeTell pa3pabarbiBajics 0COOCHHO
aktuBHO. [Toambl C. Xakuma o netcte [ Tykas «Ilapa nomaneii» (1939), «/lerctBo mosta» (1940),
nosMmbl [ XyxueBa, «Manpuuk-oxotHuk» (1959) I'.Jlareritna, « M3 Haparnsl B Kaencap» (1961),
«bannaga o manpunmkax» A.JlaBeinoBa, «Cuna xxuzam» (1957) I.Mynapuca obpararorces K
pa3sHOOOpa3HbIM, MOPOI MPOTHMBOPEUYUBHIM CTOPOHAM COBPEMEHHOH >KM3HM, BOCIMTBHIBAIOT Yy
JieTell BHICOKOHPABCTBEHHBIE KauecTBa. DTH MOAMBI JPECOBAHBI JI€TSIM CPEIHEro M CTapIIero
IIKOJILHOTO BO3pacTa.

B coBpemeHHON NeTCKOM nuTepaType O4eHb Majo, MOYTH YTO HET I03M, aJPECOBAHHBIX
CaMbIM MaJIeHbKHM YMTaTesIM-OIIKOIbHUKAM. DTOT KOHTHHIECHT uuTarenei Tpedyer k cebe
0co00ro moaxoja, yudera psjga OCOOCHHOCTEH HX (DU3MOJOTMUYECKOr0 M IMCUXOJIOIMYECKOIo
pasButus. I[lucarens, aapecyrounyii cBOM NMPOU3BENCHUS JOLIKOJIBHUKAM, TODKEH YUYHUTHIBATH
crneur(uKy BOCHPHUATHS MaJbIIIaMU XyJ0KECTBEHHOI'O CJIOBa, OKpYyXarolero mupa. Buaumo,
[I03TOMY MHOTHE IMO3Thl HE OCMEJIMBAIOTCS HA TAKyl0 CIOKHYIO, HO M OJarofapHyro 3ajady.

[TpusTHBIM HCKITFOUEHUEM, Ha HAIll B3TIISI, sABsieTcs mosMa P.Xapuca «Maryp eii» («Kpacussiii
nom», 1988). P.Xapuc co3maer cBOM NpPOU3BENCHMs, MCXOAS W3 XOPOIIMX 3HAHUM JETCKOM
IICUXOJIOTHH, J€TCKOro mupooiymeHus. Tak, B moame «Kpacusbiif 1oM» aBTOp paccka3blBaeT
MaJlblllIaM O CTPOUTEILCTBE 1oMa. [IprobieHne K Tpy1y — 3TO BaXKHbII KOMIIOHEHT BOCIIUTAHUSI.
B camom Hadase mosMbl aBTOp yCTaMH MaJICHBKOTO MaJIbiMKa CTaBUT Borpoc: «Koraa 1om craneT
HPUTOIHBIM U151 TOJTHOLIEHHOM U paIoCTHOM KU3HU B HEeM?» DTOT BONIPOC CTAHOBUTCS ABHIKYILEH
cui1oii Bcet moamel. M B 3TOM aBTOp NposiBUII GiiecTsiiee 3HaHUE ICUXO0IO0T U AeTeH T0IKOIBHOIO
BO3pacTa: OHM JIIOOSAT 3aJaBaTh BONPOCHl M HEMPEMEHHO XOTAT IMOJYyYUTh HCUEPIIBIBAIOLINE
oTBeThl. [IosMa TOCTYIMHBIM MaJblIaM SI3bIKOM PACKPBIBAET MPOLIECC BO3BEAEHUS JIoMa. ABTOD
C mepBoii ke cTpo(bl BBOAUT pebeHka B MUp B3pociblx. OH OeceayeT ¢ MaleHbKUM YHUTaTelIeM
JIOBEPUTENBbHO, Ha paBHBIX. [103T He TOJIBKO HA3bIBAET CIIOBA, AOCTPAKTHBIC MOHATHS TaKue, Kak
OpeBHO, HATMYHHUKH, HO B YBJIEKaTeIbHOM (hopMe 00pa3HO PUCYET MPOLECC MPEBpalleHHs AepeBa
B OpeBHO: «I 'epcenomn xupro ayrad, / 6oTakjiapJaH yucTapray, / KaObITbIHHAH apbIHTay, / OypoHo
Oynasl arauy (ITonctpounstit nepeBox: «C rpox0ToM Ha 3eMITIO YTIaB, / OT BETOK OCBOOO/MBILKCH,
/ OT KOpbl OUYUCTHUBILUCH, / BpeBHOM cTano nepeBo». Bo BTopoit crpode most go6aBiser yxe
3pUTeNbHbIN 00pa3: «CTpoiiHble, ToncThle OpeBHA/ [nHHBIE U OueHb Tskensble.../ Ha KamA3bl
ux norpyswin / VI mpusesnu B epeBHIo...» [8§, c. 3].

3puTenbHbIl 00pa3 UrpaeT 4Ype3BbIYAHHO BaXKHYIO pOJb B BOCHPUATHHU JOIIKOJBHHUKOB.
PebGeHok B 3TOM BO3pacTe BOCIPUHUMAET MUp Yepe3 spKue 3aroMHuHarouecs kapTuaku. P.Xapuc
B CBOMX ITPOU3BEACHUSAX IOCTUraeT YIUBUTEIbHON Ipa)MuHOCTH, COETUHSIIOIIEH B €JMHOE LIEJI0e
3BYKOBOW M 3pHUTEJbHBIN 00pa3bl. Yake BO BTOPOIl cTpode CIOBECHBIH PUCYHOK, HACHIILACTCS
SAPKUMH 1IBETaMU (KENThIM, 3eJeHbIM): «bypoHanopHe kuptioarn, / Oypalslk Hapat Oypa. / Smen
YUpoM ecTeH 19 / can-capbl Oyibii Topay (IToncTpounstit nepeBon: «CrenaB Ha OpeBHAX 3aCEUKH,
/ TlocTaBuiu cocHOBBIH cpyO, / Ha 3enenoii Tpase / Spko sxentsiit ctout») [8, c. 4]. Dta crpo-
¢da uHTEepecHa M TeM, 4TO MO3T HEHaBSI3YMBO, MEXIY JIeJ0M oloramaer AeTedl 3HaHUsAMHU 00
OKpY’KaroIlleM MHUpE, O CTPOUTEIBCTBE: JIEPEBO Ul JoMa TOAUTCS He J1I000€e, a UIMEHHO — COCHA.

Bes mosma mpoHu3aHa >KM3HEPAJOCTHBIM HAaCTPOEHHEM: CTPOMTCS JOM, B KOTOPOM OymyT
JIpY’KHO >KUThb JIIOAU. ABTOp MepegaeT pajocTb OT KOJUIEKTUBHOIO TpyAa M MHCIHOJIb3YyeT
¢dopmy BTOpOro Jmia MHOXecTBeHHoro uucia. Ognako P.Xapuc, Xopomo 3Has 0COOEHHOCTH
BOCTIPUATHS JIOIIKOJIBHUKOB, BBOJAUT M 3aMeuaTebHbIX repoeB: AkOas M KOTEHKAa. DTH repou
HaJIeJIeHbl MPOTUBOIOIOXKHBIMU XapakTepamu. I[lec AkOail cTpeMuTCs OBITH IOJIE3HBIM B
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CTPOMTENBCTBE AOMA: OH HOCUT ONMJIKU, OXPaHsET LBIIUIAT, @ KOTCHOK-JIEHTSH. OH TOJIBKO UILET
YKPOMHOE MECTEUKO, YTOOBI MTOCMAaTh. ITU I'epoi HEe TOJIBKO OKUBJISIIOT IO3MY, BHOCSAT 0COOYIO
3aHUMATEJIbHOCTb, HO U BBIIIOJIHSIOT BOCIIUTATENbHYIO QYHKINIO. MalleHbKuil peOeHOK He JTI00UT
HpPaBOYUYEHUH, CTapaeTcst 3allUTUTHCS OT HOTAlMi B3pocCibIX. B mosme xke neiicTByIoT 3a0aBHbIE
repou-)KUBOTHbIE, U PEOCHOK, BUAS JICHTAs KOTa, IpucoeauHsercs K asropy: «llecu kymora
TamKaH, / TarblH HOKIapra siTkaH... / Ilecu one kedykeHa... / DIUIOMUYS HOPIoHTd / yCo auMblit
huu xkenoy»; (ITonctpounstit nepeBoxa: «KoTeHok eiie MasieHbKui. .. / OT TOro, yTO He padoraer, /
He moxer BbIpacTu HUKAK») [8, ¢.8]. OqHaKo Takoe MOBEJEHHE KOTa HE BBI3bIBAET OTPHLIATENb-
HBIX 3MOIM, HA00OPOT, MAIBUUK U B3pOCIbIe 3a00TATCA 0 HeM. Korga cloXuiu neub, KOTeHKa
NPUITIALIAIOT MOJIF000BATHCS €10, @ OH YK€ JJaBHO CHUAMT B YCThE NEYM M HE XOYET BbLIE3ATh.

KoTeHok nomnazaaer B pa3Hble TPArMKOMUYECKUE CUTYAIMH: BOT OH CTapaTesbHO KapaOKaeTcs Ha
BOPOTA, a Korja Jo0pajcs 0 caMoro Bepxa, To 3aIulakaji oT ucmyra. OTen npucTaBmil JIECTHHILY,
U MaJIBYMK CIIac KOTEHKA. B KOHIle T03MbI 00BSCHIETCS U POJib KOTEHKA B jloMe. AkOail mporxHasi
KOTEHKa, a MAJIBYUK 3aIIUTUII €T0: «— AKOatl, muma necuea, / necu cakaviii Kycedan. / Ilecu kunace
k0323 / Apoamue 6yna bezea» (Iloocmpounviil nepeeod: «Axbal, He Tporaii kora, / Kot 3amuimaer
noM oT Melmeit / K crnenyromeit oceHu cTaHeT NOMOLTHMKOM Ham»). TakuM oOpaszom, uuTas
103MY, JIeTH yuarcs Ao0pore. BakHO, YTO MOAT BOCIUTHIBAET CBOMX MaJICHbKUX UMTaTelIel Ha
HOJOXKUTENIBHBIX pUMepax. YUuT Jo0pote 100poM. B 3ToM nposiBisieTcs ero ryMaHUCTHYECKOE
MHUPOBO33pEHUE.

ABTOp BBOJAUT CBOMX MAJIEHBKHUX YHUTaTeleld B MHP TaTapCKUX HALMOHAJIBHBIX TPATULMMH.
MarneHnbKuii repoit o3Mbl C HETEPIEHUEM XKJIeT KOHIa paboT, Korjaa MOXKHO OyleT cKkas3arh, 4To
JIOM MTOCTPOEH OKOHYATEJBbHO. YK U KPbIIY HOKpacuiu, nodemwin. OfQHaKo eayIiKa TOBOPUT,
YTO JIOM €111e He CTall JoMOM. PaboThl mpogoimkaroTes: JeIyKka CMacTepUil KpaCuBble HATMYHUKH
U3 JINTIOBBIX JOCOK. MaibunK BOCXHUINACTCS] HATMYHUKAMH.

Maspumk ¢ TOpAOCTHIO TOBOPUT, YTO 3TU HAJIMYHUKHU CIENIAN CaM JeTyIIKa. YKe CII0KEeHa [eyb,
BBIMBITHI OKHA, [TOBEIIICHBI 3aHABECKH, HAJIOXKEHA Jjayke aHTeHHa. HeTeprieHne MaapunKa pacTer.
OH BHOBb CIIpallIUBaeT, JOCTPOEH JH Tenepb 1oM? OQHAKO MYIpbIM JeAyIlKa JTyKaBO 3aMeyaerT,
YTO JIOM ellle He JOCTpOoeH. MaJbuuK ¢ UHTEPeCOM JIeT OKOHYaHUs cTpouTesbeTBa. [locraBumm
Bopora: «TarelH Oep aTHa YTKo4 / yTHIPTTHIK Ouek Karka / Kankagan kep ajna / MOTOLIMKII A4, aT Ta.
/ XoTTo MH 3yp MalllnHa / TAMM Karka OaribiHa» ([ToacTpounslii nepeon: «HUepes BopoTa MOXKET
npoexatb / 11 MOTOIMKII, M TesexKa ¢ Jommaakon, / Jlaxke camas Oonblias mamuHa / He 3aneBaet
BOopoT. CMOTpH-Ka, — TOBOPUT Aedylika, —/ Al n1a Bopota, BOT Bopota — / l'octeli mpuriamaer /
Kaxxgast momeuka Bopot») [8, c. 12].

[Tooma 3akaHumBaeTcs HoBocedbeM. M B 3Tux crpodax mMo3T BHOBb oOOpalmaercs K
HallMOHAJIBHBIM TpaauuusaM. balylika npuroroBmia 3amedaresibHOE YTOUIEHHE: KOII Tele,
ry6aauio, Kajussy, anly, OnuHbl. [ocTH Becenumucs, nenu, TaHeBanu. Bee xenanu, 94To0bl 1oM
ObUI TEIJIBIM U CBETJIBIM. B OCHOBY 1MOAMBI aBTOp BJIOKMJI OYEHb BAXKHYIO MBICIb, YTO TOJIBKO
JIOM, TJIe BCerjaa pajbl TOCTAM U APY3bsM, OyJIeT TemabiM U cBeTIbIM: «Jloy oTu Oonail aupe:
/ —Kuua eii Tye yrTe, / mrynaii Oynrad Oe3HeH eil / Tomam einrepen >kutrte. / Cun Oenen Kan
OyreHHoH — / aycnapbl Kynl eif reHa / Matyp howm saxiusl Oyna, / myciapbl Kyn el reHa / kbuibl hom
akThl Oynal!y [8, c. 18]. PebeHok, unTas mosmy, yUYUTCS BUAETh MPEKPACHOE B CAMBIX OOBIYHBIX
SBJICHUSAX, MPOHMKAETCS Ba)XHOM BOCHHUTATENILHOW MBICIBIO O JIpYyX0e M B3aMMONOHUMAHUU
MEXJy TpeMs MOKOJIEHUSAMM: AEAYHIKOH u 0abylIkoi, oTHOM M MaMoill, MaJpduKoM. VX Bcex
0o0beMHSAET B MO3Me J00pOTa, HapOAHAs MYIPOCTb U CTPOUTENBCTBO KpacUBOro joma. Jlom,
IIOCTPOEHHBIM B mosMe P.Xapuca, kpacuB M CT€HaMH, U JYXOBHOM KpacOTOH €ro XO3s€B.

3akiaoueHue
CewMeiiHble U HallMOHAJBHBIE LIEHHOCTH B JIOCTYIHOM JOUIKOJIBHUKY (hOpMe M3TIararTcs U B
nosme P.Xapuca «be3 kynakka bapadwviz» («Msbl uaeM B roctuy», 2015). [ToBecTBoBaHME B IOAMeE
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BE/IETCS OT JIMIA MaJbuMKa, POBECHUKA FOHOTO YHUTaTessd. DTO cpa3y e MO3BOJISIET BhIOpaTh
HYXXHYIO ITPUITOJHATYIO0 HHTOHAIIMIO, TOBEPUTEIBHOCTh B o0OieHnu: «Kaparsi3, / kaparsi3: / 6e3
KyHakka 6apaob13!» (Ilonctpounstit nepeBon: « Cvompume, cmompume: mol udem 6 cocmu!») (S,
c. 3]. B To e BpeMs B peub INIABHOTO Iepost MO3MbI BKIIFOUAOTCSI M CIIOBA B3POCIHbIX: «KyHakka
Kyumanaucesz / bapmouinap yi», — ou smuy (Iloncrpounsrii nepesoa: «B roctu / He xozmdat 6e3
noxapkal» [5, c. 3]; «/[oy anuemnap swu/ 6apwi ukenue kamma. / Anapea menen sxgummex, /
ymwi3z oep advim amaan. // Mun 6emen cannbt manviim, / anaprvl Kywiam, aram... / “Tuz yca, — ou
oHuem, — / canviii benyue 6ana...” // Mun kuman ma apamam, / xguipaviil 0a 6enam o6um mun. /
Posanvoa yunap uoem — / neoanvea asaxk scummu...» (Ilogctpounsiii nepeBon. «/fedywku scugym /
6ce b Ha emopom smadce/ Mol K HuM NOOHANUCY / hepeulazhy mpuoyams 0OHY CIYNeHbKY// 51
6ce yughpul 3naio, / npubasisio / omnumaio ux/ “beicmpo pacmem mom, — 20860pum mMosi MAMOUKA,
— kmo ymeem cuumamy”’ // A ewe u knueu n1oom0 yumams / a ewe u nemo ymeio. / Ha posnu 6w
uepan—/ Ho 0o nedanetl nocu e docmaromy 5, c. 9].

K coxanenuto, mHorue ctuxu P.Xapuca, agpecoBaHHBIE JETSIM, HE TEPEBEACHBI Ha JIPyTHUeE
s3bIKH. [1OCTpOYHBIN TIepeBO/, MPUBOAUMBIN B JaHHOW CTaThe, HE MOXKET IEpeiaTh Yapyromei
KpacoTsl 3ByuaHusi ctuxoB P.Xapuca. Ilosmel P.Xapuca «Kpacubslii jom» m «Mbl ugeMm B
TOCTH» MOTYT CIIY’KUTh OOpa3loM II03M, aJPECOBAHHBIX CAMBIM MAaJICHBKHM YHTaTEIISIM.

Takum o0pa3om, CTUXOTBOpeHHss M TM03Mbl Penata Xapuca, ajgpecoBaHHBIE [ETsM,
NOJIHOCTBIO YYHMTBHIBAIOT BO3MOXKHOCTH BOCIIPHATHS W TPOW3HOLICHUS FOHBIX YHUTATEINeH.
OHM HamMcaHbl C JOOPBIM IOMOpPOM, O0JaJalOT BBICOKMM HPABCTBEHHBIM IOTEHIIMAJIOM,
3aHMMAaTeNlbHBL. B NETCKMX CTHXaxX T03Ta OIIyIIaeTCsl BBICOKOE IMOITHYECKOE MAacTepCTBO U
TIIATEIBbHBIH OTOOP JEKCHYECKOr0 M CHHTAKCHUECKOTO MaTrepHajia IJisi CBOMX IPOHM3BEICHUI.

Penar Xapuc oOparuiicsi B CBOEM TBOPYECTBE K KaHPY MOAMBI ISl JOUIKOJIBHUKOB — CaMbIX
IOHBIX YHTaTeINeH.
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